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Preferably Immersive and
billiNgual

= Wprowadzenie do edukacji dwujezycznej — korzysci dla uczniow i sposoby jej
realizacji.

= Wykorzystanie technologii w edukacji — omowienie zalet i mozliwosci wirtualne;
rzeczywistosci (VR) jako narzedzia wspomagajgcego proces nauczania i nauki.

* Projektowanie doswiadczen VR dla edukacji dwujezycznej — prezentacja
koncepcji tworzenia interaktywnych srodowisk wirtualnych z zastosowaniem

dwodch jezykow.

= Scenariusze zajec z wykorzystaniem VR — przyktady scenariuszy lekcji, w ktorych
wirtualna rzeczywistos¢ moze by¢ wykorzystana do wspierania nauki dwoch
jezykow jednoczesnie.
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OneNote A close encounter in Virtual Reality - wersja angielska -

Plik Narzedzia gléwne ~ Wstawianie  Rysowanie ~ Widok  Pomoc Q  Powiedz mi, co chcesz zrobi¢ Cs | L Edytowanie v REAVIETTTEG
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L7 1;1. I I\ [ Adose encounter in Virtual Reality - wersja angielska v o projekcie
. ‘ % el Materialy dla nauczyc.. 0 projekcie Thursday, July 56,2023 12:13 PM
Informatyka w Edukacji, XIX CHOPIN (
UMK Torun, 2023 - 4~ somete WebQuest dla uczniow Wprowadzenie
Zadanie A close encounter in Virtual Reality
Jak bedziemy pracowac
BLISKIE SPOTKANIA W WIRTUALNEJ Grupy ucziowsRie k. Proponowany do realizacji z uczniami WebQuest powstat
RZECZYWISTOSCI ) , w ramach projektu ,,CHOPIN — language learning in sCHoOls:
Sbion peézentacis w/ 'g’ uwa}{ Preferably Immersive and billiNgual” realizowanego przez
Zrodta i filmy instruktazo.. (‘\ ‘i’ .ﬂ Swietokrzyskie Centrum Doskonalenia Nauczycieli w Kielcach
Anna Trawka Coijak betie ogaisn oraz C.P.SERV LIMITED (Cyprus).
.'lzabe.lla KFZETIK-BO'IT(OWSKQ Autorzy opracawania:
Ewa Witczynska CHOPIN Anna Trawka — nauczyciel konsultant SCDN
Swigtokrzyskie Centrum Doskonalenia N felf itczyn i S
wiglonrZyskie Lentrum Uoskonalenia INaucZyciel Kot lextin gl 2aho0ts Ewa Witczyriska — nauczyciel konsultant SCON
Preferably I d
www.scan.pl i At @(Xg}'@]

Abstract. As part of the Erasmus+ programme, the Swistokrzyskle In-Sarvice

Teacher Training Centre in Kielce (SCDN) in partnership with C.P.SERV Saczegdiows informacie o Prolekcie

LIMITED in Limassol (Cyprus) runs the project "CHOPIN - language leaming in

sCHoOs: Preferably Immersive and biliNgual' The project aims fo develop
teachers’ professional, personal and digital skills in language learning and the
use of VR. One of the project’s deliverabies wil be the methodological quidefine,
containing sample scenarios for bilingual classes, including vinual reality.
Within the framework of the project, SCON will organize an international
workshop to present the appiication and the activity ideas. This paper presents
one of the prepared scenanios, refated to the teaching of computer science in
secondary school

Dodsj sekcje Dodsj strone

https://scdntk-my.sharepoint.com/:0:/g/personal/anna_trawka scdn_pl/Evxykl1O-CtFpFTVNqagWXwBUYfQqUUaSyZdY46HK7JRYw?e=pLdgEqg
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4.2

The lesson plan for bilingual activities related to the culture m

of EU member states

The suggested activities have a block character, which means that they should be carried out during
one session.

The propossd lesson plan may be modified depending on the needs.

SUBIECT:

A journey from Poland to Cyprus through the culture and traditions of the EU counfrigs.
OBJECTIVES OF THE LESSON:

* Tolzarn about selected topics in the area of culture of EU countrizs, with a specizl focus on
Cyprus 2nd Poland.

* Toimprove English language competence at A1/42 level

* Todevelop the ability to use open internet resources.

* Tounderstand the importance of cultural diygrsity in the European Union.

TEACHING METHOD:

# CLIL model 5C (Content, Communication, Cognition, Culture, Community) and \WebOuest
methaod,

# discussion,

* presentation,

* Intersemiotic translation.

* Gamification, activities proposed during class are scored 0-1.

MODEL 5C:

#* Content : Students gzin knowledge sbowt the culture and traditions of Poland and Cyprus.

* Communication : Pupils work in groups, communicate with each other while searching for
information and present their findings in front of the class in two languages.

* Cognition - Students anzlyse, compare and synthesise information found on the internet to
Enswer quastions.

#  Culturs: Pupils explore the culturs of Poland and Cyprus by leaming sbout traditions, festivals,

myths or dance.
#« Community: Pupils collaborate with esch other, sharing their discoveriez and learning from
each other.
EDUCATIOMAL LEVEL: 4-B

TIME FOR IMPLEMENTATION:

It depends on the individual needs of the teacher and the class team. Suggested time - 3 teaching
hours

NOTE:

about & week befors the lesson, students are 2sked to bring ane item of clothing typical of 3 European
Unign country (2.§. Spain - fan, Netherlands - clags, France - beret)

lzabela Kaleta & |zabels Krzak — Borkowska @

The lesson plan for bilingual activities related to the culture m
of EU member states

EDUCATIOMNAL SPACE AND MATERIALS REQUIRED FOR THE LESSON:

4 tables with assigned group names: KOWALSKY, MOWAKOWIE, PAPADOPOULDE, GEORGIOU,
5 chairs,

flipchart,

writing materizls - markers, crayons,

colored paper,

objects symbolizing an EU country,

2 travel suitcases,

envelopes with quastions about Cyprus and Paland {in the form of a letter) with instructions,
hiddzn - gluad undear the tabletop.

PROCEEDINGS:

INTRODUCTION (15 minutes)

1

Drawing of ticksts: At the beginning of the lesson, students enter the room and ars
encouraged to draw 3 travel tickst from 3 prepared suitcase, given four different tickets, each
with & unigue s=t of guestions and a name. Each trawel ticket includes: a name that identifies
the nams of the group, two questions for group work, QR codss that provide sccess to
multimedia materials.

Packing the clothes into & suitcase: Once the tickets have been drawn, the students fold the
items of clothing they have brought inte a second suitcase. This suitcase will be used during
the summary stzg= of the lesson.

Students take their seats: participants then go to the table marked with the group nams
drawn.

Hanging the scoring board in & prominent place, familiarising students with the scoring rules
foreach activity 0-1.

Elzction of Captain: at the end of this stage, learners arz asked to elect @ team captain.
Greeting of pupils by the t=acher. The teacher welcomes the students and warmly invites
them to take part in @ lesson on the culture and traditions of the European Union countries.
He presents the main objective of the l2sson to the students.

Announcing the aim of the lesson: together we will discover the secrets of the culture and
traditions of the European Union countries. Let's embark on an exciting journsy starting from
Poland and ending in Cyprus. During this trip, we will explore the culture and traditions of EU
countries, but also improve our language skills and learn to use the wealth of the internst.
Let's discover tagether how diverss and fascinating Europe is!

Listening activity: virtual greeting for students: students are greeted by the President of the
Europesn Commission - Ursulzs won der Leyen, presentation made with the help of artificial
intelligence technology.

Listening to the EU anthem: the teacher encourages pupils to listen carefully to the 'Ods to
Joy' in English. Uink: https:/fwww. youtube comywatchPv=wudxbhsK2zm

10. Hand out cards with the lyrics: the teacher distributes cards with the Iyrics of the anthem to

the students, encouraging them to sing along during the anthem broadcast. M-l teaches
students to have an attitude of respect towards the symbol that is the EU anthem. After this
activity, the tzacher presents some key information about the 'Ode to Joy': {Author of the
text: Friedrich Schiller, composer: Ludwig van Geethoven, year of composition: 1803;
Interesting facts: "Ode to Joy" is 3 poem written by Friedrich Schiller, written in Nwember|

lzabela Kaleta & lzabels Krzak — Borkowska @

Zespo6t SCDN
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CLIL — Content and Language Integrated Learning dotyczy zintegrowanego ksztatcenia
przedmiotowo — jezykowego opartego na jednoczesnym przekazywaniu tresci z dziedziny Chapter 3: The 5Cs
nauczanyCh przedm|0téw | elementéw Jezyka Obcego thenteachre:arceplam:mgaCIE:I:Iesson., ther::re hygthmgstothinkabout-Content,
. .. . . . ommunication, Competences, Community and Cognition.
« Metoda CLIL jest rekomendowana przez Komisje Europejskg na rzecz promowania nauki
roboczych, warsztaty i prezentacje video, muzyki i obrazow.

jezykoéw obcych i roznorodnosci jezykowej.
» Istotne cechy tej metody to:

« Zajecia majg przede wszystkim charakter c¢wiczeniowy, warsztatowy, co pozwala na

praktyczne wykorzystywanie wiedzy teoretycznej. W tej metodzie uczen skoncentrowany jest Combatanes

« systematyczna pracaw grupie,
+ dobodr éwiczen uwzgledniajgcych rézne typy inteligencji uczniéw,
na pozyskiwaniu merytorycznych informacji wykorzystujgc swoje umiejetnosci jezykowe.

* nauka poprzez rézne kanaly sensoryczne, stosowanie zrédet i materiatéw
odpowiednich do prowadzenia nauczania zintegrowanego,
« stownictwo przydatne na lekcji CLIL,
* uzycie jezyka obcego i rodzimego w nauczaniu zintegrowanym.
« Podczas zaje¢ stosowa¢ mozna rézne formy: nauczanie w grupie, praca w grupach
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Hard vs. Soft CLIL

Higher Order Thinking Skills
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The lesson plan for bilingual activities related to the culture m
of EU member states

The suggested activities have a block character, which means that they should be carried out during
one session.

The proposed lesson plan may be modified depending on the needs.

Funded by the European Union. Views and opinions expressed are however those of the author(s) only
and do not necessarily reflect those of the European Union or the European Education and Culture
Executive Agency (EACEA). Neither the European Union nor EACEA can be held responsible for them.

SUBJECT:
A journey from Poland to Cyprus through the culture and traditions of the EU countries.
‘OBJECTIVES OF THE LESSON:

* To learn about selected topics in the area of culture of EU countries, with a special focus on
Cyprus and Poland.

* Toimprove English language competence at A1/A2 level.

+ Todevelop the ability to use open internet resources.

+ Tounderstand the importance of cultural diversity in the European Union.

TEACHING METHOD:

* CLIL model 5C (Content, Communication, Cognition, Culture, Community) and WebQuest
method,

* discussion,

s presentation,

* Intersemiotic translation.

* Gamification, activities proposed during class are scored 0-1.

MODEL 5C:

* Content : Students gain knowledge about the culture and traditions of Poland and Cyprus.

* Communication : Pupils werk in groups, communicate with each other while searching for
information and present their findings in front of the class in two languages.

* Cognition : Students analyse, compare and synthesise information found on the internet to
answer guestions.

s Culture: Pupils explore the culture of Poland and Cyprus by learning about traditions, festivals,
myths or dance.

+ Community: Pupils collaborate with each other, sharing their discoveries and learning from
each other.

EDUCATIONAL LEVEL: 4-8
TIME FOR IMPLEMENTATION:

It depends on the individual needs of the teacher and the class team. Suggested time - 3 teaching
hours

NOTE:

About a week before the lesson, students are asked to bring one item of clothing typical of a European
Union country (e.g. Spain - fan, Netherlands - clogs, France - beret)

the European Union

Co-funded by Izabela Kaleta & Izabela Krzak — Borkowska @
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Przyktadowe strony ze scenariusza

Wedréwka z Polski do Cypru
przez zakamarki kultury i
tradycji panstw UE.

SN

Sfinansowone ze Srodkéw UE Wyrazone poglady | apinie sq jedynie opiniami autora lub autordw i
niekoniecznie oozwierciediojq pogiqdy i opinie Unii £ jskief lub £ cjskiej Agencii i
ds. Edukacji i Kuitury {EACEA). Unio Europejska ani EACEA nie ponoszg zo nie odpowieadziginosci.

zajeé inych zwigzanych z kulturg krajéw czlonkowskich UE.
Zajgcia majg charakter blokowy. co oznacza, e powinny byé realizowane w trakcie jednego
spotkanis
Proponowany scenariusz moze byé modyfikowany w zaleinosci od potrzeb.

CELE LEKCII:
1. Poznanie wybranych zagadnieri z abszaru kultury paristw UE, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem
Cypru i Polski.
Podniesienie kompetencji w zakresie jgzyka angielskiego na poziomie A1/A2.
Rozwinigcie umiejetnosci korzystania z otwartych zasobdw internetowych
4. Zrozumienie znaczenia réznorodnesci kulturowej w Unii Europejskiej.

o

METODA NAUCZANIA:
CLIL wecug modelu 5C (Content, Gpmmupication, Cognition, Culture, Community) oraz
metoda WebQuest,
dyskusja,
prezentacja,
przekfad intersemiotyczny.
Grywalizacja, aktywnoic zaproponowane podezas zajet 53 punktowane 0-1
MODEL 5C:
Content [Tres¢): Uczniowie zdobywaja wiedze na temat kutury i tradycji Polski i Cypru.
2. Communication (Komunikacja): Uczniowie pracuja w grupach, komunikuja sig ze sob podczas
poszukiwar informacji oraz prezentujg swoje wyniki przed klasg w dwdch jgzykach.

=

3. Cognition (Poznanie): Uczniowie analizujg, poréwnujg | syntetyzujg informacje znalezione w
internecie, aby odpowiedzie na zadane pytania
4. Culture (Kultura): Uczniowie zgtebiajg kulturg Polski i Cypru, uczac sig o tradycjach Swigtach,
mitach czy taficu.
5. Community (Spotecznosc): Uczniowie wspdtpracujg ze sobg, dzielgc sig swoimi odkryciami i
uczac sie od siebie nawzajem.
FORMY PRACY:

1 Pracawgrupie
2. Praca indywiduzlna

POZIOM EDUKACYINY: 4-8

CZAS REALIZACH jest od indywi ych potrzeb nauczyciela oraz zespolu
klasowego. Sugerowany czas - 3 godziny dydaktycane

& |zabela Krzak — Borko

Wedr6wka 2 Polski do Cypru
przez zakamarki kultury i
tradycji panstw UE.

SN

Uwaga! Okoto tygodnia przed planowanymi zajeciami prosimy uczniéw o przyniesienie jednego
charakterystycznego elementu garderoby, typowego dla paristwa nalezacego do Unii Europejskiej (np.
Hiszpania - wachlarz, Holandia— drewniaki, Francja — beret z antanka)

PRZESTRZEN EDUKACYINA | MATERIALY POTRZEBNE DO PRZEPROWADZENIA LEKCH: 4 stoliki 2
przypisanymi nazwami grup: KOWALSCY, NOWAKOWIE, PAPADOPOULOS, GEORGIOU, 5 krzesef,
flipchart, materiaty do pisania — markery, kredki, papier kolorowy, przedmioty symbolizujace kraj
nalezacy do UE, 2 walizki podrézne, koperty z pytaniami ma temat Cypru i Polski {w formie listu) 2
instrukeja, ukryte - preykigjone pod blatem stofu.

PRZEBIEG ZAJEC:

'WPROWADZENIE (15 minut)

Losowanie biletdw: na poczatku lekcji uczniowie wchodzg do sali | s3 zachecani do
wylosowania biletu podréinego z przygotowane] walizki, majac do dyspozycji cztery réine
bilety, kaidy z unikalnym zestawem pytan i nazwiskiem. Na kazdym bilecie podréznym
znajdujg sie: nazwisko, kidre okresla nazwe grupy, dwa pytania przeznaczone do pracy
grupawej, OR kody zapewniajace dostep do iatow multis ych.

Pakowanie ubraii do walizki: po wylosowaniu biletdw, uczniowie skiadajg przyniesione
elementy garderoby do drugiej walizki. Ta walizka zostanie usyta podczas etapu
podsumowania lekgji

Zajecie miejsc przez ucznidw: uczestnicy nastgpnie udajg sig do stolika oznaczonego
wylosowana nazwa grupy.

Zawieszenie tablicy punktowej w widocznym miejscu, zapoznanie ucznidw z zasadami
punktowania poszczegélnych aktywnosci 0-1

Wybér Kapitana: na keniec tego etapu, uczniowie s3 proszeni o wyhor Kapitana zespotu.
Powitanie uczniéw przez nauczyciela. Nauczyciel wita ucznidw i serdecznie zaprasza ich do
wiecia udziatu w lekgji poswiecone] kulturze i tradycjom paristw Unii Europejskiej. Prezentuje
uczniom giéwny cel lekgji.

Podanie uczniom celu lekcji: razem odkryjemy tajemnice kultury i tradycji pafistw Unii
Europejskiej. Wyruszmy w pasjonujgca pedréz, rozpoczynajac od Polski, a koficzac na Cyprze.
W trakcie tej podroiy zgtebimy kulture i tradycje krajow UE, ale takie udoskonalimy nasze
umiejgtnosci jezykowe oraz nauczymy sig korzystac z bogactwa internetu. Odkryjmy razem,
jak réznorodna i fascynujgca jest Europa!

p ucznidw: uczniowie zostajg przywitani przez
Przewodniczacy Komisji Europejskiej — Ursule von der Leyen, prezentacja wykonana przy
pomacy technalogii sztuczne] inteligencji

Wystuchanie hymnu UE: nauczyciel zacheca uczniéw do uwainego wysiuchania "Ody do
radosci®  w  angielskie]  wersji  jezykowe]. Link z tekstem w  jang.
hty ‘www.youtube com/watch?v=WudXbhSK2aM

Rozdanie uczniom kartek z tekstem pies: auczyciel rozdaje uczniom kartki z tekstem
hymnu, zachecajac do odépiewania podczas emisji hymnu. N-| uczula uczniéw na postawe
szacunku wobec symbolu jakim jest hymn EU. Po zakoAczeniu tej czynnoici nauczyciel

2

CHOPIN

language learning in sCHoOls:
Preferably Immersive and
billiNgual



Co-funded by
the European Union

Kowascy
L. Whatisthe connsstion betwssn SuaKst muhelagyand the £pddess ARhradie?

2. Eingia place in Gyprus that i Slasal Aasiatas with Ner RIan Brisfy descang 5
MBQaNss in GYaUiet culkurs, and Ladiion.

(W ) §& @ CHOPIN

Q Wyszukaj
Odkrywaj
Moja biblioteka
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KODY QR

NOWAKOWIE
L. Whati the pams o the Eqlsh ey, sslebiasos on 3 May and why s 3 kneassant?
it 2sarr

2. Desgribe the yadinienal Cuarat dance 'sictall’. What are its characteristic mesments?

PAPADOPOULOS
1 Whg,was Ignacy Lykasinics, WRALis bis. place in the Distory of the world. oll NAMSIRT
2. His most gutstanging ashisusmants 4.

Jes/7 Araditionsl-greek-dances-you-should-know- Industn
3. Wig.are the $hieg most imRgrand, DIsIRcal menuments.in Geprus?
4. Whatars the sterss behind them?

https://www historyhit

3 elementy/ow ese 3 elementy/ow one 5 elementy/ow

PAPADOPOULOS NOWAKOWIE KOWALSCY

GEORGIOU
Wnat are the ML clpurs.of Poland 2no whas, SERIEANGE, 00 Y, NRYE 1N The CQUNBECS hISKRry,
and cyfmure?

In which Imparians ARKonal sumiels.and sYents.ars these. splouts most prominent?
w-important-polish-symbols-find-mean,

Suprus 15 Bnguun. for ks many. traditienal dishes thatsslech the islands.ich WuEE: One of the most

diginctive dishes is ‘hallowmi’. What ars the main ingredients of hallewmi, hew is it areearsd, and in

what etsr disnss g, forms. san. Ik be fewnd in Guerus?

-about-halloumi-the-best-cyprus-cheese,
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o
- - Community/Culture
Spotecznosé/Kultura

1. Content (Tre$¢): Uczniowie zdobywajg wiedze na temat kultury i tradycji Polski i Cypru.

2. Communication (Komunikacja): Uczniowie pracujg w grupach, komunikujg sie ze sobg podczas
poszukiwan informacji oraz prezentujg swoje wyniki przed klasg w dwoch jezykach.

3. Cognition (Poznanie): Uczniowie analizujg, pordwnujg i syntetyzujg informacje znalezione w
internecie, aby odpowiedzie¢ na zadane pytania.

4. Culture (Kultura): Uczniowie zgtebiajg kulture Polski i Cypru, uczac sie o tradycjach sSwietach, mitach
czy tancu.

5. Community (Spotecznosé): Uczniowie wspotpracujg ze sobg, dzielgc sie swoimi odkryciami i uczac sie
od siebie nawzajem.

MODEL 5C:

Projekt ,,CHOPIN — language learning in sCHools: Preferably Immersive and billiNgual”
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PRZYKLADOWE NARZEDZIE DO OPRACOWANIA
GRAFICZNEGO ,,BILETOW?”
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KOWALSCY Co tgczy Cypr z mitologiczng boginig mitosci - Afrodyta? CHOPIN

What does Cyprus have in common with the language learning in sCHoOls:
Co to jest epopeja narodowa i dlaczego "Pan mythological goddess of love, Aphrodite? \ Preferabtl:;al llimgq:(:;swe and

Tadeusz" Adama Mickiewicza jest nazywany polska
epopejg narodowg?

What is a national epic and why is T
Adam Mickiewicz's "Pan Tadeusz"
called a Polish national epic?

Na kazdym bilecie podréznym
znajduja:

Znajdz miejsce na Cyprze, ktore jest Scisle zwigzane

z jej narodzinami i opisz krétko jego znaczenie w

* nazwisko, ktore okresla nazwe
grupy,

e dwa pytania przeznaczone do
pracy grupowe;j,

kulturze i tradycji Cypru.

Find a place in Cyprus that is
closely associated with its birth
and briefly describe its importance

in Cypriot culture and tradition.

* QR kody zapewniajace dostep
do materiatow
multimedialnych.

From: Poland

To: Cyprus ~

Erasmus+

O35
1,"‘"_ i,
o]
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"Oda do radosci" - Anthem of The European Union [POLISH] ‘CHOlPIN

language learning in sCHoOls:
Preferably Immersive and
billiNgual

https://www.youtube.com/watch?v=BIW4YNUmMI5M
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Dyskusja i refleksja nad tekstem: nauczyciel zacheca uczniéw do CHQPIN
glebszej refleksji nad tekstem, zadajac nastepujace pytania (do IGnP%:?S'ZkLE;E:N':;%;?i:eC:?gls-
wyboru): ’

Jakie uczucie dominuje w tekscie "Ody do radosci"?

Jakie emocje wzbudza w tobie ten utwor? Czy po jego wystuchaniu
czujesz sie bardziej radosny czy moze smutny?

Dlaczego, wedtug ciebie, w tekscie radosé jest poréwnywana do
stonca?

Jakie przestanie kryje sie za stowami "Wszyscy ludzie bedg braémi"?

Discussion and reflection on the text: the teacher encourages students to reflect

further on the text by asking the following questions (of their choice):

e What emotion dominates the text of 'Ode to Joy'?

e What emotions does the piece evoke in you? Do you feel more joyful or
perhaps sad after listening to it?

e  Why do you think joy is compared to the sun in the text?

e  What is the message behind the words "All men will be brothers"?
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Wedrdwka z Polski do Cypru
przez zakamarki kultury i
As tradycji panstw UE.

SO

Tres¢ listu:
Miegjscowosc, data.

Droga Rodzino Kowalskich!

Mam dia Was wyjgtkowe zadanie, ktdre przeniesie Was w fascynujgeq podroZ przez zakamarki
kultury dwdch niesamowitych krajow: Polski i Cypru. Czy wiecie, jak wiele tajemnic kryje sie w histori,
kulturze i tradycjoch tych miejsc? Cheiatbym, abyscie razem ze mng odkryli te sekrety!

Oto Wasze zadanie:

Zapoznajcie sie z pytaniomi dotyczgeymi tych dwoch krajow, kidre sq umieszczone na bilecie
podréinym. Zadonie dlo waszej rodziny polega na tym, Zeby poszukac na nie odpowiedzi,
korzystajge z otwartych zasobdéw internetowych.

Starajcie sie byc kreatywnymi w swoich odpowiedziach! Stwdrzcie krotkg prezentacje, moie z
dodatkowym rysunkiem, podcast, plakat, wiersz czy opowiadanie na podstawie tego, czego sie
dowiedzieliscie. Pamietajcie, aby wigczyc informacje w obu jezykach — ojczystym i angielskim. Po
zebraniu informacji, przedstawcie swoje wyniki innym Rodzinom — ustalcie, w jaki sposdb zostang
one zaprezentowane.

Czas przewidziany na prace to 30 — 60 minut.

Kiltka wskazowek:

*  Wozne jest Waosze zaangoZowanie | chec poznania nowych rzeczy.
+ Jesli napotkacie trudnosci, poproscie o pomoc nauczyciela lub kolegow.
* (Cieszcie sie grupowym procesem odkrywania i poznawania nowych kultur!
*  Gdy juZ skoriczycie, podzielcie sie swoimi odkryciami z nami.
Czekam z niecierpliwoscig na Wasze odpowiedzi i pomysiy!
Powodzenia i dobrej zabawy!
Z serdecznymi pozdrowieniami,
[Twdj Nauczyciel]

* Pytanie o zrozumienie przez uczniéw instrukeji: przed przystapieniem uczniow do pracy —
nauczyciel pyta, czy list — instrukcja jest przez wszystkich zrozumiata?

LS

Place, date

Dear Kowalski Family! CH OPIN

I have a unique task for you, which will take you on a fascinating journey through the cultural nooks

and crannies of two amazing countries: Poland and Cyprus. Do you know how many secrets are hidden language learning in sCHoOls:
in the history, culture and traditions of these places? | would like you to discover these secrets with me! Preferably Immersive and
billiNgual

Here is your task:

* Familiarise yourselves with the questions about the two countries on your travel ticket. The
task for your family is to look for the answers to them using open online resources.

* Try to be creative in your answers! Create a short presentation, perhaps with an additional
drawing, a podcast, a poster, a poem or a short story based on what you have found out.
Remember to include information in both your native language and English. Once you have
gathered the information, present your findings to the other Families - agree how they will be
presented.

The time allowed for the work is 30 - 60 minutes.

Co-funded by Izabela Kaleta & lzabela Krzak — Borkowska
the Eurapean Union

2 The lesson plan for bilingual activities related to the culture

of EU member states
Some tips for students:

*  Your commitment and willingness to learn new things is important.

*  If you encounter difficulties, ask your teacher or colleagues for help.

* Enjoy the group process of discovering and learning about new cultures!
*  When you have finished, share your discoveries with us.

* |look forward to hearing your answers and ideas!

* Good luck and have fun!

warm greetings,
[Your Teacher]

Question about the students' understanding of the instructions: before the students start working
- the teacher asks if the letter - the instructions are understood by everyone.
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POLONEZ
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language learning in sCHoOls:
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Shakallis

https://www.youtube.com/watch?v=_PpfJUDGyBI https://www.youtube.com/watch?v=Ezap06RuaZo
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